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Obec Hažín, v súlade s ustanoveniami §6 odsek 1 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení 
v znení neskorších predpisov (ďalej aj „zákon o obecnom zriadení“) a v súlade s ustanovením  §53 
odsek 2 zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších predpisov (ďalej aj 
„zákon o veterinárnej starostlivosti“) vydáva toto 
 
 
 

VŠEOBECNE ZÁVÄZNÉ NARIADENIE 
číslo 5/2020 

 
O ÚZEMNÝCH PODMIENKACH PRE CHOV A DRŽANIE VČELÝCH KOLÓNIÍ 

V OBCI 
  

 
 

§1 
Predmet úpravy 

 
Všeobecne záväzné nariadenie obce (ďalej aj „nariadenie“) ustanovuje podrobnosti 
o územných podmienkach chovu a držania včelých kolónií na území obce Hažín.   

 
 

§2 
Základné ustanovenia 

 
Podrobnosti o územných podmienkach chovu a držania včelých kolónií na území obce 
Hažín ustanovuje obec Hažín pri výkone samosprávy.1  

 
 

§3 
Územné podmienky pre chov a držanie zvierat v obci 

 
(1) Chovateľ, alebo držiteľ včiel a včelých kolónií  je povinný umiestniť objekty                    

a zariadenia, v ktorých sú včelie kolónie a včely umiestnené  aj objekty a zariadenia, 
ktoré súvisia s chovom a držaním včelých kolónií vo vzdialenosti: 
a) najmenej 100 m od hranice ulice a ostatného verejného priestranstva obce,  
b) najmenej 200 m od: 

1. budovy obecného úradu obce, 
2. budovy Kultúrneho domu, 
3. areálu cintorína. 

 
(2) Za objekty a zariadenia, v ktorých sú včely umiestnené je treba považovať úle pre včelie 

kolónie a včely. Za objekty a zariadenia, ktoré súvisia s chovom a držaním včelých 
kolónií a včiel je treba považovať najmä priestory pre úschovu chovateľského náradia, 
špeciálnych odevov, prístrojov. 

                                                           
1 §4 odsek 3 písmená h), n) zákona o obecnom zriadení 
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§4 
Kontrola dodržiavania nariadenia  

 
Kontrolu dodržiavania ustanovení tohto nariadenia vykonáva obec.  

 
 

§5 
Sankcie za porušenie ustanovení nariadenia 

 
Pri porušení ustanovení nariadenia obec postupuje v súlade s ustanoveniami osobitných 
predpisov.2 

 
 

§6 
 

Návrh Všeobecne záväzného nariadenia bol zverejnený na úradnej tabuli obce a na 
webovom sídle obce od 15. 5. 2020 do 11. 6. 2020. 

 
 

§7 
 

Na Všeobecne záväznom nariadení obce sa uznieslo Obecné zastupiteľstvo obce Hažín na 
svojom zasadnutí dňa 11. 6. 2020.  

 
 

§8 
 

Všeobecne záväzné nariadenie bolo vyhlásené vyvesením na úradnej tabuli obce 
a zverejnené na webovom sídle obce dňa 15. 6. 2020. 

 
 

§9 
 

Všeobecne záväzné nariadenie nadobúda účinnosť 15-tym dňom od vyvesenia.    
 
 
 

_____________________________ 
Ing. Marianna Šimková 
         starostka obce 

                                                           
2 najmä zákon SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov  


	§2
	Základné ustanovenia
	Podrobnosti o územných podmienkach chovu a držania včelých kolónií na území obce Hažín ustanovuje obec Hažín pri výkone samosprávy.0F
	§3
	(1) Chovateľ, alebo držiteľ včiel a včelých kolónií  je povinný umiestniť objekty                    a zariadenia, v ktorých sú včelie kolónie a včely umiestnené  aj objekty a zariadenia, ktoré súvisia s chovom a držaním včelých kolónií vo vzdialenosti:
	a) najmenej 100 m od hranice ulice a ostatného verejného priestranstva obce,
	b) najmenej 200 m od:
	1. budovy obecného úradu obce,
	2. budovy Kultúrneho domu,
	3. areálu cintorína.
	(2) Za objekty a zariadenia, v ktorých sú včely umiestnené je treba považovať úle pre včelie kolónie a včely. Za objekty a zariadenia, ktoré súvisia s chovom a držaním včelých kolónií a včiel je treba považovať najmä priestory pre úschovu chovateľského nár�
	§4
	Kontrolu dodržiavania ustanovení tohto nariadenia vykonáva obec.

